See the notice on TED website

134512-2026 - Licitacion

Alemania — Aparatos de distribucion y control de electricidad — Ubergabestation Betriebshof
Rahistedt

OJ S 40/2026 26/02/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Suministros

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Verkehrsbetriebe Hamburg-Holstein GmbH
Correo electrénico: vergabestelle@vhh-mobility.de
Actividad de la entidad adjudicadora: Servicios de ferrocarriles urbanos, tranvias, trolebuses o
autobuses

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Ubergabestation Betriebshof Rahlstedt
Descripcion: Die Verkehrsbetriebe Hamburg-Holstein GmbH (VHH) ist Partner im Hamburger
Verkehrsverbund und betreibt 180 Linien mit rund 2.500 Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter und
Uber 800 Omnibussen an 13 Betriebshdfen in Hamburg und Schleswig-Holstein. Der
Betriebshof Rahlstedt wird flr die Anforderungen der Elektromobilitdt modernisiert. Im Zuge
dessen entstehen 35 neue Ladepunkte, deren Stromversorgung platzsparend Uber eine
Traverse erfolgt. Zusatzlich wird die Werkstatt um eine Spur erweitert, die Platz fur die
Wartung eines Elektro-Solo- und eines Elektro-Gelenkbusses bietet. Inhalt dieses
Leistungsverzeichnisses sind die zu erbringenden Leistungen fur die Herstellung und
Inbetriebnahme einer neuen Mittelspannungsubergabestation auf dem Busbetriebshof
Rahlstedt der vhh.mobility (Verkehrsbetriebe Hamburg Holstein GmbH , kurz VHH). Diese
Station dient zur Versorgung der separat errichteten Ladeinfrastruktur sowie der
dazugehorigen Energietechnik.
Identificador del procedimiento: €285420c-2754-4c07-babb-8dbab603b306
Identificador interno: EK26-05
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 31200000 Aparatos de distribucién y control de electricidad

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Oldenfelder Bogen 23
Localidad: Hamburg
Caodigo postal: 22143
Subdivisién del pais (NUTS): Hamburg (DEG00)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Base juridica:
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2.1.6. Motivos de exclusiéon
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Corrupcion: gemald Anlage A.8 "Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden
nach §§ 123, 124 GWB" der Vergabeunterlagen
Fraude: gemal Anlage A.8 "Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach
8§ 123, 124 GWB" der Vergabeunterlagen
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: gemaf Anlage A.8 "Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB" der Vergabeunterlagen
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: gemaf Anlage A.8 "Eigenerklarung
zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden nach §§ 123, 124 GWB" der Vergabeunterlagen
Participacién en una organizacion delictiva: gemaf Anlage A.8 "Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB" der Vergabeunterlagen
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: gemaf Anlage A.8
"Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden nach §§ 123, 124 GWB" der
Vergabeunterlagen
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: gemaf Anlage A.8
"Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden nach §§ 123, 124 GWB" der
Vergabeunterlagen
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: gemaf Anlage A.8
"Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden nach §§ 123, 124 GWB" der
Vergabeunterlagen
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: gemaf Anlage A.8
"Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden nach §§ 123, 124 GWB" der
Vergabeunterlagen
Acuerdos con otros operadores econdomicos destinados a falsear la competencia: gemaf}
Anlage A.8 "Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124
GWB" der Vergabeunterlagen
Falta profesional grave: gemaf Anlage A.8 "Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB" der Vergabeunterlagen
Declaracion falsa, ocultaciéon de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento: gemaf Anlage A.
8 "Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden nach §§ 123, 124 GWB" der
Vergabeunterlagen
Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion: geman
Anlage A.8 "Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124
GWB" der Vergabeunterlagen
Participacion, directa o indirecta, en la preparacién del presente procedimiento de contratacion
: gemal Anlage A.8 "Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden nach §§
123, 124 GWB" der Vergabeunterlagen
Rescisidn anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables:
gemal Anlage A.8 "Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach §§ 123,
124 GWB" der Vergabeunterlagen
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
gemal Anlage A.8 "Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden nach §§ 123,
124 GWB" der Vergabeunterlagen
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Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: gemaf Anlage
A.8 "Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB" der
Vergabeunterlagen

Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: gemafl Anlage A.8 "Eigenerklarung
zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB" der Vergabeunterlagen
Las actividades empresariales han sido suspendidas: gemaf Anlage A.8 "Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB" der Vergabeunterlagen
Insolvencia: gemal Anlage A.8 "Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden
nach §§ 123, 124 GWB" der Vergabeunterlagen

Activos que estan siendo administrados por un liquidador: gemaf Anlage A.8 "Eigenerklarung
zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB" der Vergabeunterlagen
Situaciéon analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: gemaf Anlage A.8
"Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB" der
Vergabeunterlagen

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Ubergabestation Betriebshof Rahlstedt
Descripcion: Die Verkehrsbetriebe Hamburg-Holstein GmbH (VHH) ist Partner im Hamburger
Verkehrsverbund und betreibt 180 Linien mit rund 2.500 Mitarbeiterinnen und Mitarbeiter und
Uber 800 Omnibussen an 13 Betriebshdfen in Hamburg und Schleswig-Holstein. Der
Betriebshof Rahlstedt wird fir die Anforderungen der Elektromobilitdt modernisiert. Im Zuge
dessen entstehen 35 neue Ladepunkte, deren Stromversorgung platzsparend Uber eine
Traverse erfolgt. Zusatzlich wird die Werkstatt um eine Spur erweitert, die Platz fur die
Wartung eines Elektro-Solo- und eines Elektro-Gelenkbusses bietet. Inhalt dieses
Leistungsverzeichnisses sind die zu erbringenden Leistungen fir die Herstellung und
Inbetriebnahme einer neuen Mittelspannungsubergabestation auf dem Busbetriebshof
Rahlstedt der vhh.mobility (Verkehrsbetriebe Hamburg Holstein GmbH , kurz VHH). Diese
Station dient zur Versorgung der separat errichteten Ladeinfrastruktur sowie der
dazugehorigen Energietechnik.
Identificador interno: EK26-05

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 31200000 Aparatos de distribucion y control de electricidad

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccién postal: Oldenfelder Bogen 23
Localidad: Hamburg
Caddigo postal: 22143
Subdivisién del pais (NUTS): Hamburg (DE600)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: Desconocido

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 0

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
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La participacion no esta reservada.

La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch
geeignet fur:startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#, #Besonders auch geeignet
fr:selbst#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Documento de contratacion

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccidn de los pliegos de contratacion: https://www.subreport.de/E45825614

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.subreport.de/E45825614
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Descripcion de la garantia financiera: Siehe Vergabeunterlagen.
Plazo de recepcion de ofertas: 26/03/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central,
hora de verano de Europa Occidental
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 35 Dias
Informacién que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Siehe Vergabeunterlagen.
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 26/03/2026 09:00:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora de
verano de Europa Occidental
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: siehe Vergabeunterlagen.
Estructura financiera: siehe Vergabeunterlagen.

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Hamburg bei der
Behorde fur Finanzen und Bezirke
Informacion sobre los plazos de revision: Nach § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 bis 4 GWB ist der
Antrag auf Einleitung eines Nachprufungsverfahrens unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller
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den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberthrt;
2) Verstole gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden; 3) Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden; 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Verkehrsbetriebe Hamburg-Holstein GmbH

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Verkehrsbetriebe Hamburg-Holstein
GmbH

Organizacion que tramita ofertas: Verkehrsbetriebe Hamburg-Holstein GmbH

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Verkehrsbetriebe Hamburg-Holstein GmbH
Numero de registro: Leitweg-ID 02000000-UVHH000001-30
Direccién postal: Curslacker Neuer Deich 37
Localidad: Hamburg
Caddigo postal: 21029
Subdivisién del pais (NUTS): Hamburg (DE600)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabestelle@vhh-mobility.de
Teléfono: +49-40-72594-0
Direccion de internet: https://www.vhh-mobility.de
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion
Organizacion que tramita ofertas

8.1. ORG-0002
Denominacién oficial: Vergabekammer Hamburg bei der Behorde fur Finanzen und Bezirke
Numero de registro: 02000000-KFB0000001-20
Direccion postal: Adolphsplatz 3-5 0
Localidad: Hamburg
Caddigo postal: 20457
Subdivisién del pais (NUTS): Hamburg (DE600)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabekammer@fb.hamburg.de
Teléfono: +492288996100
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
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Denominacion oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83

Localidad: Bonn

Caddigo postal: 53119

Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania

Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100

Funciones de esta organizacion:

TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: d3bd16af-8949-459a-9127-bef10ff95161 - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 17

Fecha de envio del anuncio: 24/02/2026 14:53:15 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora
de verano de Europa Occidental

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 134512-2026

Numero de la edicion del DO S: 40/2026

Fecha de publicacion: 26/02/2026
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